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persedens prasertim quia ex supradietis, num. 5, 6,

57t 84, abundd patet, qubm absurdwe et provsiis gri-
tis conficta sint bujus auctoris exposilioncs, X vanis |
Egyptiorum aut aliorum gentilium fabulis havste. |

Nihilominiis, ut idipsam amplids confirmetur, in se-

quentibus prophetis ilius fabulatoris (pota Hori) hine |
inde aliguam mentioneny, addith vefutatione sontiio- §

vum ipsius, fieturas sum.
CAPUT II.
De Jeremid cum Bartich.

Jeremigs, hiebraice Jirmei, sive, ut in contextu 1

bri babetar, dirmiahue, id est, crcelsus Donini, vel |

celsitudo Domini, fuit filins Heleiw ox genere sacerdo-
tali natus in Anathoth, viculo de wibu Benjamin, di-
iaribus Hierosolymi, utS. Hierony-
mus, praefat. in Jeremiam , observat, Teste codem S.
doctore Jeremias anno vi irciter 13, adhue
puer existens prophelare eeepit, ac continuavit per 45
feré annos sub quingue regibus Juda, nempe sub Jo-
siit, Joachaz, Joakim, Jechonid, Sedecia, usque ad
excidinm urbis et templi, quod deplorat in snis La-
mentationibus, Tandem in Ezyptum abduetus i resi-
duis Jugis, ibidem in Taphnis, urbe regid, & Jud
lapidibus- obrutus est (1), et eelebratur ut mar

stante tribus o

Tertulliana (2), Epiphanio (5), Dorotheo (4), Isi- |

daro (3) et Martyrologio romano, 1 mail. Eum sem-
per virginem permansisse, tradunt Ignatins M. (B,
Hieronymus lce. cit., sidorus i, . el colligitur ex
illis Dei ad ipsum verbis, eap. 16, v. 2: Non aecipies
WTOTEm.

Porrd liber Jeremie aly omnibus ut profo-caneni--
cug (7) admittitar. Notandum tamen, 1* quod Jm.ums
prophetias suas communiter dictaverit; Barvel verd
ejus seriba seu amarnu eazdem scripserit, ut patet
exJerem, 36, Voeavit ergo Jeremias Buruch filium
Neviee et scripsit Baroch ex ore Jeremiz omnes ser-
mones Domini, quos loeotus est ad eum, in volumine
libyi. Climque Joachim, rex Juda (ibidem 21) fres pa-
pellas vel quatuor oraculorum Jerenide combussisset ,
Jeremias (ibidem 32} tulil volumen alind et dedit illnd
Baruch, qui seripsit in co ex ore Jeremine omnes ser-
mones libei, quen combusserat Joachim rex Juda
igni, et insuper additi sunt sermones multd ploves,
quam anteafuerant.y Celerim, quamyis Barach foerit

amanuensis Jeremiee, et hujus prophetias seripto |

averit, Lamen proprium quemdam librom pro-
pheticum sevipsil. Nam post mortem Jeremie, cui
constanter adiasit etiam in Egyplo, ipse hane regio-

(1) Vide Bellarminum de Seripior. Eccles. v* Jere-
it

li’.) In Seorpiaco, cap. 8.

{3} De vitd PmphmrunL

\id\. part. & Scnj..tu(.-
]\rupugn,secl i, quast. i

5. contra incredulos

niorim Tsaie ab Horo factis expositionibus |
dici possent, his tamen ulteriis commemor: andis su- |
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nem deseruil et secessit in Babyloniam anng quinty
ab-excisd Jerosolymi, Barach. 4, 2, ut resem Jeoho-
niam aliosque Judxos ibi, caplivos solavelur ac pobg-
ravet. Unde ibi librom suum, qui in vulgath nostey
nomine Prophetia Baruch eontinetur, conscripsit hayd
dubié liebraicd vel ehaldaicé; sed hebreum exemplag
jam intercidit. Verim redeamus ad libram Jerenip,
Notandum, 27 qudd postremum caput Tibri leremice,
nempe 52, ab alio (probabiliter ab Esdrd) appositipy
sil3 prout patet ex fine capitis 31, quod sie clauditr .
Huensgue verba Jeremice. Notandum, 5° quad ordo ea-
pmm] in libro Jeremis non sit ordo tempor s, quo
| singula conligerunt, sed sepé priora eapita ea que

s facta sunt referunt, aul posteriora qua
priis Facta sunt recensent; quod in Prophetis perfra-
quens est.

Denique argumentom Prophetie  Jeremie est «
1° Priedicit excidinm Jerosolymae ob peccataque Jy-
| deeis cxprobrat. 2° Consolatur tamen iterim eosdem
| predicendo post scpluaginta annos & captivitate redi-
| tumn. 3° Porro non rard Jeremias fuit typus aut Pro-
| pheta Christi (1), Dé stylo autem hujus Prophete 8.
Tieronymus (2) ait : (ui quantiom in verbis sinples yi=
detur of fucilis, tantiom in majestate sensuum profisidis
simus est.
| 91. Quicres 11 « Num vevisimile sit, quod Jerenias,
| « antequinn exierit de vulvd, swctificatus ferit, ut (Je-
| erem. 1, 5) dicitur; cim tamen ipsemet {eap. 20, v.
| ¢ 14 et seqq.) diel nativitatis suze maledixerit, exela-
cmans: Maledicte dis, in qud nutus suil
¢ dicendum diei, in quo homo sanctificatus
Resp. 4°: Teste Salmeron (3), et
| quidam aneiores verba illa @ Antequam exires de vilrd,
sanetificavi iz, non exponunt hoc sensn, quid ferenie
| adhug in utera materno existenti remissum feril pee-
- catum originale, et infusa gratia sanetificans ;sed dun-
| taxal islo sensu : Antequiim nascereris, pradestinay,
pracparavi tein prophetam. Verim, uid conninms st
doctorum sententia, quid Jer verd fuerit sanoi-
fieatus in utero, et infusa ¢i gratia sanctificans, anle=
| quam naseeretur, resp. 2° et enm Calmeto (5) dico
Jeremiam , dim diei nativitatis snxc maledixit, more
Orientalium usum esse modis loquendi vehementiofi-
bus, violentis et hyperbolicis, quibus ostendere voluity
quantas angustias el quim gravia mala patiatur. Vel
| cum Cornelio  Lap, (6) et quibusdam
| citais diei potest, haec verba, maledicte dies, it qud
natus s .. maledictus vir, qui annuntiatit ;m!."l' e,
dicens : Natus est 1ibi puer! cle., esse modum Toquetdi
| Hebrazormm, ut per maledietionem tantin ntelligns
interjectionem optantis, ita ut sensus sitz U
HUNJUAM CSSCIY NALES, AC Consequenior nlinaut nits
quivn fuisset homo id numiians ! Pored, div ita opial
Jeremias, abstrahit & sanctificatione seu slatl gH

(1) Yide Cornel. & an Proleg. in Jercmiam.
>2I Prafat. in lib. 6 Commentar. in Jeremiant,
_31 Tom. 2, traet. 5

4} Commentar, i in Jerem. |,

5) Commentar. in Jeren. ‘2'} 1 :\

{6} Commentar. jn Jerem, 20, 14
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, ¢t ordinatione Dei, tantim spectans naturalia bona et

mala, Sunt enim il pure nature voces et velleitates
eirca rem prieterilam eb mutatu impossibilem , quas

vehementia doloris quasi naturaliter exprimit, precisé

ad mali gravitatem ostendendam (1). Quasi dicerst :
Si commoda ¢t incommoda naturalia spectem, que
st tam in vith, quim in carentia vite, optirim nun-
quim natus esse, quim vivere. Sic alibi (2) dicitur :
Landavi niagis moviues quam visentes , et felicioren

wlroque judicnv, qui necdim natus est, nee vidit mala, |
quee sub sole fiunt. Et iteriun (3) : Melior est dies mor- |

tis die nativitatis. Vel denique, et fortassis omnium

oplimé cum Xaverio Widenhofer dici potest, quod Je- |

remias non absoluté, sed lanthm conditionate male=
dixerit diei nativilats sue, nimirim sub hic condi=
tione : Si sim ' falsus praphetn, et non éx Dei sensu lo-

quar, sed ex meo, wi frustra patiar, quecumgue ob mea

walicinia patior. Lta nimirém conditionaté maledixit
ad defendendam suam innoeentiam et veram missio-
nem prophetandi & Deo aeccplam contra ealumniato-
xes, qui ipsum deridebant, et stodiosé ad ejus dicta ot
£acta attendebant, utrim non in aliqui re ervit et de-
wipiatur, ut sic illum tangwim falsum prophetam apud
regem aecusare possint. Sed audiamus verba ipsa me-
morati Gl guetoris. Sic 4it (4) : « Qnod ad v. 14 et 15
elsa. cap. 20, autinet, ea per hysteriologiam recitata,
eversui octave, nono ek decimo sobjongenda sunt, ut
emaneat continuatio querimonize ; vel subintelligl de-
abet ex 9, diveram : Maledicia dies, in qud nutus
csum, ele. Sed ad quos dixerat Jeremias hos versus
cexecratorios? Respondeo : Ad illos, qui v. 10 Jere-
emiam ealumniabantue ut falsum Prophetam, dicen-
ctes : Persequamur ewae, s quo modo decipiatur , ef
o pricvaleamus adversis. eumy eie. His ait: 81 ego non
nsu loquor, sed ex meo, ita ul frusira hee

apatiar, veré melius esset, si nee natus, nec par
aquemiquam patei annuntiatus fuissem , sed, jam ma-

€ ex Dei

dledictus in eonceptione statim in vulvd occubuis-

48em..... At cnr v, 45 et 46, maledicit viro, qui an-
snuntiavit patri, qudd natus sit Jeremias? Resp. : Non
emialedicit absoluié, sed eonditonaté, ut dixi, quate-
nils in nativitate particeps gaudii, nune p
emalediclionis pronuntiatur fore, si indiciss
cvitatem falsi prophete, qui se ulted ac sine ratione
sin'lot lahores ac sine dolore eonjecerit, »

Hucusique laudatus auctor, cujus expositioni etiam
sullragatur germanica versio Bibfiorom facta i Gl
Ignatio Weitenaner, qui Jerem. 20, 44, adjccta per
Barenthesin conditione, ita (5] vertit : (Wenn ich die- |

contea inceedulos propuz.

H\ \u[(- Seriptur.
-4, sec ob, quest. 4, num. 117, 121,

4, de. Llhl'ri

(4) Comment. in Jerem. 20, v. 7.

U\ Hujus Gery mnmc:um-mm!: sensus lating sic ex-
primi potest, Jerem. 20, 14 : ¢ (81 hoc non sinecro |
© corde dm.nm) maledieta sit du,s, 101 quA natus suim. » |
BT ¢ Qua e (Dens) non inlerfecit in uters ma- |
+len no, el nativitatem meam :mlledl\'lb (i pr
€ quidl ipsum falsis prophetiis inhonoratarus essem ¢

[S'BS nicht mit avfvichtigzen herzen sage) soll der Tag,

an dem ich von mciner Muiter bin gebohren wordes,
verflucht und wngeseqnet seyn. Bt paiter, v. 47 : We-
rum fiae wnich (Golt) nickt eber im Multerleibe getidtet,
uud mein Geburth verhindert (ween er vorsah, dass
 ich il mit falschen Weissagungen entehren wi urdv}'
En etiam iste avetor in germanici sud versione suppn-
mL et censet Jeremiam non absoluté, sed soliim con-
| ditionatd diei mativitatis sue maledixisse, ad demon-
strandam nempe suam contra calumniatores innocen-
tiam ; quia. scichat hanc conditionem, sisine falsus
prapheta deceptar, non impleri, seque i lanto crimine
quim longissimé rematum esse.

Corollavium. Calvinus biee Jeremie verba, maledi-
el dies in gud notus sum, ele., immerith et prorsis
maligné vocal blasphemias ¢t contumelias in Deum
nALrE et orkis anctorem. Si enim propheta verbis il-

| lis Deum blasphemare voluisset, certé in versu 13 im-

mediaté priecedente non tam affectuosé Denm laudis-
set, dicens : Cantate Domino, laudate Dominunt, quin
liberavit animam pauperis de manw maloran ; prout te-

| steCornelio 4 Lap. 8. Hieronymus, Origen., Theodo-

el. el celerirecté observirunt,
92. Queres IL: « An ex illis verbis Jerem. 7, 22 :

| & Non s loculus cum patribus vestris, et non pravept

« ¢l in die, qud edui eos de terra Egypti, de verbo fio-
3 Fumu_.'omnmm et victimarum , D. de Voltaire recté
« probet Hebreos in deserto nullum Deo publicum
teultom impendisse. : Resp. negativé. Nam infer-
pretes (1) ex contexin solidé ostendunt, quod citata
verba Jerem. 7, 22, nil aliud velint, quim Deam abo-
minari exteriorem cultum, qui non sit conjunctus ¢ :m
culiu interio, scu cum observations mandatorum Dei;

E quenadmodim ejusmodi cultum mere externum (Tsa.

§,43; Amos 5, 21, 44, et alibi) sine interno Deus
reprobal, Unde etiam auctor Epistolarum Judaicarum
ad D. de Voltaire, pag. 209, ad oculum ostendit, guim
improvidé hoe argumentum Yoltai Tindalio mau-
tuatus sit; clhm cilata verba Jerem. 7, 22, reapsé nil

| alind vellet, quim Deo non esse grata sacrificia illo-
| rum, qui Deom externé colunt, intis aotem in animo

seeleribus pleno ipsum inhonorant ¢t offendunt. Ca-
teriim, quod Hebrzei in deserto publicum Deo cultam
impenderint, patel ex Exodi 20, 2§, ubi Deus ad Moy-
semait ;- Allare de terrd focietis mili, et offereiis super
oo folocansta el pacifica vesira. Idem indicatur Exod.

| ¢ap-27, ubi altare holocawstorum et alia ad eultum

Dei externum parari jubsntur. Exod. cap. 38, ubi fa
Diricatur altare holocanstorum com aliis ad cultum ex-
ternum  destinatis.. Libro Levitici, ubi tractatur de

il Hr ey o & vl
| sacriliciis ot hosliis, de sacerdolibus el levilis , degue
| diebus festis eelabrandis. Libro Num. cap. 7, ubi ob-

latione principum duodecim tibunm in dedicationem
{abernaculi et altaris recensentur, cf vers. 2 ¢t 3, di-
| citur : Obtulerunt principes Israel..... munera coram
Doming, elg.

(1) Vide Tivinum, Menochiom, ¢te., Comment. in

rem, 7,22
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7
03, Quures 111 : « Quomodd illud Jerem. ‘20, T
¢ Seduxisti me, Dontine, et seductus sum, iulellwgem'}.um
¢sil? » Resp. cum Cornelio  Lap, et t!icnl, Jerunn?m
Tic loqui ex humano spiritu pusillanimitatis et _ﬂ:me—
talis animi, uti et Job (1). Videntur autem nobis que-
rimonie Jeremiz (sicut et Jobi) nimiim aeres -\'P.he—-
mentesque, quia nos Buroped IDLFUGIII.{I. modis ‘ulu
solemus castigatioribus, magisque simplicibus, quafn
quibus Orientales wii consueveraut, prout Calmet in
hune locum Jeremize recté observal. Nam apud €08
populos verba, que nostratibus duriuseula et a.udaf:m
yiderentur, res ommind simplices .i:muuut. §|c t?sm
4t Propheta se 3 Deo seductum fuisse, tamfm\ \-I.I;l |
innueré se sperasse futurum, ut absque tantis aflli- |
ctionibus, opprobriis et irrisionibusJudworum munere
suo prophetandi fangeretur, ae se in hl.)[: sensi verba ‘
Domini ad hoc munus vocantis intellexisse ; at 11?553 |
tandem, se in sudspe esse deceptum, et onusopimmfe |
sud gravius se suscepisse. llaque Jeremias his querelis
ad Deum fosis : Seduaisti nie, Domine, ef seduclus sunt...
factus sunt in derisum lold die, onmes subsannant ne,
ele., quasi dieat : ¢ Detreclari mutius Prophete, di- |
ccens s Pueregoswm (Jerem. 1, 6), ad id 1nc'1ndw§i.
« promitens me fore uasi cofumnam ferream (ibid.
1 18), contra quam hostes non essenl pravalituri; et
1 ecee omiies obraunt me, etsuccumbo carceri, grum-
anis, odiis, irrisionibus el sanuis Judeorum ; sieque |
oveluti callidé in hosce compedes el @rumnas indu-
«clus milii videor. » lta rem bane explicat Cornelius
4 Lap. cum Theodoreto et Yatablo. |

Aliam expositionem hujus loci nobis suggerit San-
elivs, quiait suhindé in 8. Seriptord dici factum esse
aliquid eo consilio el affectu, quo plerumque ab he- |
minibus fieri solet, licet reipsh longé aliter se habeat.
Sie jubemur 4 Christo odisse patrem, quin et animam,
id est, eorum suggestiones relinquere, cim Dei legi
aut voei repugnant; quod tamen reipsa polins est éns
amare quini odisse. Sic Christus, Galat. 3, 13, dicituy
pro nobis factum maledietum, quia talia passus est,
qualia pationtur qui & Domino sunt maledieti. Sic Je-
remias seductus i Deo d uit, (uia talia pertulit,
dim ei ohsequitur; qualia, qui ab alio in insidias in-
ducitur, sustinere solet.

Lterlim aliam expositionem memorati loci affert Cl.
Schunk (2) hune in modum - disserens : Seduétio, in-
quit, sive deceptio duplex est. Alia aceidit vitio et
colpd aliquid promitlentis; alia vido ejus cui quid
promittitar, Hec, non illa Prophete accidit. Nempe
promiserat Jeremi® (3) Dens, non fore, ut 4 snis ho-
siibus expugnetur ; ille autem non tantim hoc intel-
lexisse videtur, sed etiam, quod ab illis nil gravius

(1) Vide Scriptur. S. eontra ineredulos propugnat,
e 4, num, 148 et 440, 5 i

(2} In Notione dogmaticd 8, Scriplure utrinsque
Testamenti, pag. 198, N

(3) Jerem. 1, 18 et 19. Observat autem Tirinus
curn aliis in bune locom, Deum hic Jeremie polliceri,
ut solel selectioribus amicis suis, non pacem, non
quieten, non prospera; sed adversa, sed preclia, sed
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aut certé non tanta adversa passurus sit, in quo sedy,
ctus, seu errore suo deceptus est,

4. Queres IV : « Quomodd illud Jerem, 39, 1.
« Nolite fleve. martuun, negue lugeatis super cum flegy,
« cum effato, Eccli. 22,10 : Supra mortuum plorg, dp.
« fecit enim {ug gjus, conciliandum sil. 2 Resp, 3 Jo.
remias Propheta solum probibet, ne mortuns impg.
deraté. plangatur, preeserim quandd major adegy
ploratiis cansa propler aliam rationem, qualem Jud,
mortem Josi pié et gloriosé defuncii, supra madury
deflentes, habebant in deflendo ejus filio Joaghyg
(iqui alio nomine Sellum dicebatur) utpole proes] 3 -
| trid in eaptivitate mortuo- Caterim Ecelesiastions sp-
lumniodd approbat moderatom luctum supra mortium,
ut patet ex vers. 11 immediaté sequenti, ubi digiue;
Modicum plora supra. morfuum, qioniom requicyif,
95. Quares ¥ @ « Quomodd sequentes Seriplurz
« textus invicem eoneilientur, ditm Jerem. 22, 19,
« vege Joachim diciwr : Sepulturd asini sepeliehy, pil-
« Irefuctus et projectus extra portas Jorusalem, b, e, ng
4 Jevem. 56, 30, explicatur : Cadaver gjus Projicietus
vad gstum per diem, ef nd gehu. per nactem ; s, §
cleg. 24, 6, legimus hune vegem dorntivisse cum e
o tribus suis ; imé @ Paralip. 56, 6, novratur eumdem
vvintum: catenis ductum fuisse Babylonem. Quomody
o hiee tam diversa inter se conciliantur? » Resp, Vi
risimilior modus hos textus conciliandi mibi videtar

| ille, quem Cornelius & Lap. adhibet. Com e jgitor

| eeleberrimo interprete dicimus, regem Joakin doctim
!ﬁs'ae Babylonem (1). Sed mox 4 Nabuchodonosore,
| (UOCUI TCS SUAS COmposuil, eique tribulum promisit,
remisss est in Jérusalem; ubi rurshs rebellans anne
undeeimo regai sui 3 latruneulis (2) Chaldacoram, ot
dicitor 4 Reg. 24, 1, urbe Jerusalem Interceptd, in
| edoctisus esty el extra portas prolractus, insepulfis,
| instar asini in sterquilinium projectus est, ul abari-
| bus et feris laniaretur. Sie enim verissinmm mane,
| quid rex Joakim Babylonem captivus fuerit abduotus,
1 et tamen cadaver ejus exira portas Jerngalem projé-
| clum. Neque obstat quod Scriptura alibi dieat use
| vegem dormivisse cum patribug suis, Nam ot addit
; e elinm eum iisdem tumulatum fuisse, qued tmeé
| Seriptura alids solet addere, quando de morte regum
| Joquitur'; prout S, Hieronymus in hane Tocum lifﬂﬁ
observat his verbis : « Nec tamen ejus (regis Joakin)
« sepultura narratur, hane habente Seriptrd sacrd
« consuetudinem, ut omnes reges, ¢l mortuas rel‘eriit,
wet sepultos. » Tgitar locus Seriptura, ubi rex Jodkim
; dicitur dormiisse cum patribus suis, non aliud, quim
| iWins obitum significat, ita ut sensus sit ; Mortuss
£5t non secs ae patres sui; aliorum hominom condis

|} tionem secutus est.

| (1) Cl. Weitenauer insud versione gt.-rm.'mlaé;:?;

Bliorum, Danicl. 4.1, in notd, ostendil regem J?ﬂ:lm“

| 4 Nabuchodonosore coepisse quidein obsidert i
| Tegui sui tertio, captum autem esse primam ani

| g1 Sui quarlo, : f Lt

(2) Latranculi isti erant pars exercitis et milimn

, (uos ipse conlra Pharaonen Xk

insignes victorias.

abmehodonosor
Seral.

Tal PARS ¥L
96. Quitres VI: ¢ @

23, v. 50, Jechonis
Seribe virm dshum. sterilew, eim tamer

« Esdras , lib. 4 Paralip. 5, 16, octo filies Jechonia
2 » Resp.: Propheta Jechoniam yirum ste-

rilem. dicit, non quia liberis carvit; vam hi v, 98
praecedente ipsi tribuuntur, sod quid nullum es semine |
suo habiturus sit, qui sceptrum eginm (eneat in Judd ;
ut claré dicitur cit. vers. 30, his verbis - Scribe virnm
isteint sterilem, vivim qui in diebus suis won prosperi- !

GT. I DE
o), Propheta. Je

uink erit. de sentine ejus vir Aui sedeal super
vluvid , ot potestatem habeat ltra in Judd.

Lavohabel; dilius Salathielis | ot nepos Jo Boniz, non
fuit vex; sed sollim dux populi redeustis Balylone
in Judzam, el principatus Judzorum deineeps penes
pontifices fuit usque ad Herodem, inquit Joscphus ,
lib. 41 Antiq. cap. 4, ot Eusel lib. 1 Histor.
eap. B

Dices 1 : Christus descendit ex Jechonil, et rezna- |
¥il in domo David, Lue. 1,52 ; ergo Jechonias non
fuit rex sterifis. Resp. : Christi regaum non temporale
fuit , de quo loquitur Jeremias, sed spirituale.

Diees 1F: Jechoniz successit Se ex. Resp, :
Sedecias non fuit de semina, il est, proles Jechonize,
sed patruus, Caeteriim brevissimo post tempore, et
Tex, el regnum sub Sedecid funditis interiit.

97. Queeres YIL: ¢ Quomodd explicetur illud Jo-
crem. 21, 27 : Omnes gentes servient Nabuchodono-
o sori , et filio ejus, et filio filii jus: elim tamen Na-
« buchodonosoris filio Balthasari nullos hujus filius
© suceesserit, sed, Dan. 5, 51, Darius Medus? » Resp.:
Jeremias loc. cit. loguitur de Nabuchodonosore se-
niore seu Nabol Assare, cujus filins erat Nabuchodoe
n0s0r junior posiea dictus Magnus; qui Jerolymam
evertit: Balthasar antem erat Nabuchodonosoris senio-
1is nepos, seu filivs filii , nempe filivs Nabuchodono-
soris Magnd : ut ostendit Tirinus (1) e Cornelio
Lap. Et profectd veritas hujus responsionis patet ex
ipso inilio citati capitis 27, ubi Jeremias Propheta
al, se Liec loeutom esse in principio regni Joakim filii
Jusie regis Judn. Atqui, in prineipio regni Joakim re-
gnabat Nabuehodonosor serior, et quidem s0lus; nam
anuo demiim quarto Tegni Joakim socium el collegam
Teghi sui accepit filium sunm Nabuchodonosorem ju-
niorem, ut habetar Jevem. 28, 1.

98. Queeres VIIL : An Jeremins [uerit proditor patrie
e, ol devosolymam tradiderit in polestatem Assyrio=
fun? Resp. negatlvé. Calummiantor quidem incre-
duli, et alunt Jeremiam Nabuchodoneser! in expl-
gaanda Jerosolymi magno usni fuisse, et hujus Pro-
Phete adjumento reapsé eamdem esso expugnatam,
Uteim , inquiant, Jeremios conciviun suorio animmn
[rangeret, eosque i d urbis avocaref, preedicebal
#llis eertum interitum, of sine infermissione hartabatur,
Ut ulird et cito Rosti se dederent; sic enfim meliovem fu-
Biram ipsorisht sortem, quinn s perli
iterim, quod ben¢ notandum est, idem Propheta , au-

PRUPHETIS MAJORIBUS, ; T2

] ebat suas possessiones ; etin Tegione , cujus prozimam

! detastationem preedicebat ., enmebat sibi novum agrithi;
i} claro indicio, quind jam prencveril mercedem suan wh
Assyriis se receplurum. Et revera liberaliter yemuneri-
batur etmdem posteq rew Assyrioruny, diom ewm belli
duci suo Nobuzard optime e, fatun , libertatem
| aliispue egrogiis donis affici Jussit, In hune modum de
Jeremid inereduli (1) disserunt.
Sed expenidamus panld enucleatiiis, quim filse,
| quam malé. fundate sink emnes hie contra saneyum

Erophetam eructate ealom Negari quidem non
potest, quod Jeremias concivibus suis certum interi-
| b predixerit; et quid cosdem ad ultroneam dedi-
tionem adhortatos fuerit : verim e adhorlatio in
obstinatorum Judeorum animis effectu earnit, po-
tids eredebant Ananie , et aliis falsis prophetis, con-
| tarium preedicentibus, Jerem. cap. 28; Jeremiam verd
in earcerem conjecerunt, ipsi autem extremd pertina-
cil hosti repugnabant; el ideired posted irati vietoris
graviorem furorem , ut eis Jeremias prdixerat, ex-
perti sunt. Quis jam ex his gestis, eb ex ipso rei
eventu non videt Jeremiam fuisse verum Prophetam,
et Judwis salulare monitwm sew consilinm dedisse,
| urbenque Jerosolymam absque ipsius adminiculo (ut-
pote cul Judei nec credebant, nee obsequebantur) in
Polestatem hostinm yenisse ?

Caterim , si sola pradictio excidii Justa eansa es-
sel, Prophetam suspectum habendi de proditione ur-
bis vel regni, cujus interitum preedicit, sequerctue
quid Jevemias non tantim proditor Judsorum {uerit,
sed efiam Idimooram, Moabitarum , Ammonitarum 5
Tyriorum et Egyptiorum , im ipsoram etiam Assy-
rioruns ; nam omuibus bis regois feralem desolati
nem prnuntiavit (2}, Equidem cum harom posterio-
| rum gentinm hostibusJeremias oecullé now conspiravit;
sed nequo o Judweovum excidivm conspiravit cum

i il increduli nulla solidd ratione pro-
nt. Sic vana est suspicio , quid memoratus
i attio carceris positus ageam in Anathoth
emierit i suo patrugle, bic de causd, quia vidit se ob
proditioncm patrie su® accepturum mereedem ab As-
syriis. Emptio enim illa neque fiebat auro ASSyriaco ,
neque ex lerrend cupiditate possessiones suas augendi,
aul pingues fructus ex ageo illo percipiendi ; sed facta
est jussu Dei, eratque symbolica quadam actio par-
tendens , quod lerra illa , & Jodeweis ex captivitate Ba
biylonich dimissis (id quod post 70 annos futurum es-
set) iterim inbabitanda’ el colenda sit : in cujus rei
conlirmationem Propheta librom emptionis in vase
iciili, in futura tempora asservari jussit.
Sed neque favor hostilis vegis , cjusque belliducs
erga Jeremiam evineit, bune Prophetam fuisse prodi-
torem. pal snee. Ambo Nabuchodonosor et Nabu-
zardan non poterant non magni facere yi » i
proul verisi

ex transfugis (3) i ant
du Jadaisme , ¢, 9, p. 132, Bible expli-

atuor eapita, nimirim Jerem, cap. 27,

{1y In Ghronieo ad initinm sui Commentarii Biblici,
ton. § pasite, cap. 55, conclus, 5 » dices 4,

. B8, 19 : Rex Sedecias ad Jeremiom
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tanta certituding preevidit fulura ; et tam impertersité |
odiosam veritatem, nulld babith rationg gravium per-
secutionum, publicé coram rege Juda et aulicis, eo-
ram sacerdotibus et falsis prophetis et coram universo
populo annuntiavit: et quamvis illi (scilicet rex Assy-
riorum , et hujus bellidux) Denm Judaorum non pro-
fiterentur; honorabant tamen Jeremiam tanquam ami-
com Dei sui, ef verum Prophetam. Dominas Deus
fuus , ait Nabuzardan ad Jeremiam , chm eun de ca-
tenis solvi jussit, locutus est malum hoc super locum
istum , et adduait, et fecit Doninus, sicut loculus ¢st,
Jerem. 40, 2, 5.

Inde pati sunt favores illi & rege hostili cjusque
belliduce exhibiti Jeremiz , solutio de eatenis , libera
electio vel in Juded remanendi, vel cum Nabueardan
pergendi Babylonem ; el exigma quadam munera ad
vitw sustentationern servientia (1) Magnifiea sand re-
muneratio! presertim cim facaltas remanendi in Ju- |
dizd adhue multis aliis concessa fuerit, (uzso an ab
hhoste victore tam tenuibus donis compensari solel
proditons fidelitas ? :

Tis omnibus adde, qudd Jeremias non uno in foco (2)
Judeis liberationes cx eaptivitate Babylonied post
70 annos futuram pradiserit, eujus prophetie verita- |
tem ipse eventus eomprobavit, claro indicio, Dune |
Proplietam non proditorem patrie sue, sed verum et
4 Deo inspiratum vaten fuisse. Gerld Judo
plivitate Babylonich detenti, quibus Bavuch
gebat litteras Jevemie, audientes plorabant , Bavach. |
1, 5, et dolebant, quod ejus monilis divinitis in- |
spiratis , ut Chaldeorum imperio sese spontd submit-
terent (4), non paruerint. En ! comvi tex
Jeremiz , quibus illa ipsa monita ded
hujus Prophete innocentiam, divi
ac immunitatem & erimine proditionis TOSE dnmios |
tandem Dbis mille quadringentos proditi S $ in \
Jeremii se detexisse sommniant incred
1is 3 quee quidem ros tm acati ingenii, tant
nevolentiz viris ingentem scilicet glo

Schalion. Lutherns (e

pronuntiat ,
quod, si tempore Jeremin: extitisset, ¢t hujus pro- |
phetiam de interitu Hierosolymz audiisset, am pa-

dixit : Sollicitus sum propter Judeeos, qui transfugerunt
ad Chaldwos. .

(1) Ibidl. 3, ubi dicitur: Dedit quoque ei (i. ¢., Jere-
mimi magister militie cibaria, et mumusenla, ef dimisit
eunt. (Jum verba Galmetns cum aliis interpretibus hoe |
sensu intelligit , quid preter cibaria alia quaedam ad
vitw sustentationem servienlia, puia indumentum ,
argentum dono dederil Je iste enim nudu
eral , ot catenis vinelus , non ac vilissimus qui
vis (X eaplivis. I

{2) Jerem. 23, 11 et 12 ; item 29, 10. Et Baruch. |
Aty

(3) Baruch. 1, 3. Vide Calmeli Commentar, in Ba-
rich- 1, 5.

(4} Baruch. 2 , 20, 25, Vide Calmeti Commentar.
in Bavueh. 2, 21, ubi ervditus bic interpres citat
rem. 25, 9,10, 1het 27, 7,8, el s
wquibus in locis Jer Hudans 2 Chaldais
dos: priedicit, et capite quidem 27, v. 8 el seqq. |
deos hertatur, ut Ehald-ym-um imperio sese sponté |

| ¢« meum super cum (id est, supel

NCREDULOS PROPUGRATA. N
vim id credidissel, ut potits propriis manibus Joromiy
eaput amputisset ; el lamen fBletr uled , quad iy
justé egisset, cimn prophetia huee fuerit 4 Deo Jops.
mis inspirala , ot reipsi mnpleta. Verba Lother gy
Collog. conviv. (in seinen Tischreden '), artie. o0,
de Patriarchis et Propletis , titlo, Prophetary g.|
vere conciones adversiis hypoerisim et idololatrigy |
german. edit. Francofurti an. 1507, paz. 499, IJ‘\
prin ¢ paginge sunt hee : DaJerenias sagt ; Jg.
KUSALEM WIRD ZERSTORET WERDEN, tocun dch dus oy
ilim hitte gehavi , 30 hatte ich ihm selber den Kopf ab-
geschlugen : Und dockh pleichwoh! hats der eilige Goig
ditreh Jevemiam gevedet ; und es ist auch alsg feiches
it und ergangen. Lating < Dion Jeremins wit : Jenusy-
LEM VASTAWITUR , §i foc ev ejus ore audilissin, ipnse-
el el caput ampildssent ; et tamen id Spiritus §, per
Jereminm locutus cst ; atque elicn ile factune et ef gpe
nit. Eadem verba extant ctiam in aliis editionibus
Collog. conviv. Lmheri ex gr. in edit. Francofup,
an. 1568, pag. 590, in alterd facie paginz. In edit,
Freancofurt. an. 1575, pag. 383, in primd fcje. In
edit. Islehiensi an. 4506, artie. 61, pag. 358,
primi facie.
Sic inereduli Bodierni sunt constitut; omnia ne-
gant et pernegint pertinaciter, imd fors eorum quidan
capul ampulare parali essent iis qui, ex gr., afeni-
tatem peenarom , divinitatem Christi, infallibilitatem
E @z, presentiam realem Christl in Eucharistis,
Judiciom exiremum, ete., pradicant. Attamen omnis
sta aut fient, aut fzeta jam sunt. Per impudentem in-
credulorum  contradictionem divine revelationes et
proplietiz non evacuabuntur,

89, Quaeres IX : Quomodd illud Jerem. 34, 2 & 5,

; de rege Sedesid vaticinium : « Ecee ego tradam eivil-
« tem hane in manus regis Babylonis. ... et tu non el

es de manu ejus ; sed comprehensione capiers,
© el in manu ¢jus traderis ; et oculi tui oculos regls
« Bubylonis videbunt... et Babylenem introibis, aiit
| villo altero vaticinio Eeechiel. 12, : Extendam rele
edeciam }, et G-
€ piedir in sagend med; et addocam eum in Babyle-
&« nem i terram Chaldeorum ; ¢l ipsam non \‘idshi?,
cibique morietur, concilivri possit? » An Eseohitl
nom contradicit sibivsetipsi, et callege suo Jeremie? Si
enim Sedecias adductus est in Bubylonen, viditgue 18-
gem Bubylonis, quomodi hane urbem potvit non videre!
| Resp. : Nulla hic est vera, sed duntaxal apporeis
| contradictio. Sedecias venit Babylonem in (erfm
Chaldgorom, nee tamen hanc urbem vidit, I‘T”"‘I
Ezechiel 12, 13, recté asseril; quia jam ante ex mi §
dato regis Babylonis ei effossi orant oenli. Res 2
contizit : Urbs Jerusalem 3 Nabuchodonbsore Pego
Babyl, capta est anno undecimo Sedeciz mgisiuda-
Sedecias quidem noetis favore dilabebatur, sed tandent
| in hostium manus incidens, Reblatam ad Nabuchodo-
nosarem deducehatur. Hujus jussn ceeitate moletals,
Babylonem in terram Chald@orum abstractus ‘ES|- lia
prophetiz coneiliantur, quarum illa Ezecl olis pui-

submiltant.

quan illum visurum Babylonem prenuntiabaty altera

. 43, 5,8, Judwos illos, qui confra prohibitionen Do

" idololatra more gentilium ibi degentinm; quodiyue
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verd Jeremiz , visurum illum suis oculis regem Baby-
lonis [ nempe in Reblaia ), ac ingressurum urbem Ba- |
bylonem asserchat, |

Seholion. Citata Ezechielis verbaelim noni ligeret |
rex Sedecias, putarelque esse eontraria \'erb]s.fc:'e-i
mi, neutrivs oraculis credidit, teste Josepho, 1. 10 |
Antiquit. c.10.8ed , ut videmus, duo illa prophetarum |
in speciem pugnantia oracula exacts eonciliata snnt.

100 (nicres X : « Quomoda illud Jerem. 36, 30 -
« Non evit ex eo (1. ¢., ex Joakim rege ), gwi sedeal su-
o per solium David, cum illo & Reg. 24, 5, 6 : Dormi-
v vit Joukim cum potribus suis, et reqnavit Jouchin fi- |
« tius ¢jus proes, concilictur? » Resp. : Trimestre iI-I
lud, idque valdé turbnlentum, quo Joachin regnum |
possedit, Chald:zis ohnoxius; el post quos in eaptivi- |
tem Babylonicam cum omnibus aulieis abduetus est,
Bon merelur nomen sessionis super solinm David. Seri- |
prur cnim mos est, parva parvi pendere et habers
pro nihilo (1). Undé regoum Joachin, qui alio noming
Jechonias dictus est, aded breve, atque arcle aded
auctoritatis pro nihilo haberi potest. Porrd Joachi
successorem in regno  habuit Sedeciam patroum |
suum; qui proin non fuit ex eo, i e., neque filius,
neque nepos ipsius.

Neque dicas regis Joachin posteros regnisse. Nam i
non fucrunt reges, sed, ut summum , duces ac princi-
pes Lrihutarii, regibus Persize subjecti,

401, Queeres X1; An Jeremius cum Baruch , Jerem.

mini, Jerem. 43, 18, ex Juded in Eqyplum secesse-
Tant, lcite comilaims sit? Resp, : Jeremiss verus of
sancius Propheta haud dubié agnov voluntatem |
Domini, et probibitionem illam divinam rité intel-
lexerit; neque de viro prophetiz dono et sanctitat
morum conspicu pracsumendum , quod eontra agni-
tam Dei volunlalem quidquom facere  attentaverit.
Idem presumendnm de Baruch ejus discipulo et
scribi. Naque dicendum quod prohibitio illa Domini
non speetabat singulos, sed solion principes et popu-
lum in genere; illis nibilomints cum populo Egyptum
petentibus, Jeremias et Baruch se jungere potuerunt ;
preesertim quia expedire non videbatnor, ut populum
desererent, el ab idololawii aliisve violationibus lo-
gum divinarum non cohiberent. Hee enim fuit ratio,
cur Deus Judeos noluerit ire in Agyptum, ne fiant

reipsd factum est, Jeremii Judzos illos, qui in Egy-
pum fuserunt, ab idololatria frusira dehortante ;
prout patet legenti Jerem. cap. &4. Vide etiam Meno-
chium , comment. in Jerem. 42,

102. Quaeres X11 : ¢ Cur loco Nabuchodonosoris ,
¢ Jerem. 46, 16, vox columba ponatur: Revertamur... | |
< facie gludii colwmbee, i. e., gladii Nabuchodonoso
15 et Chaldecorum ; clm tamen nulla sit similitudo
ceolumbze cum tam formidando rege et gente? s [fi
Besp. : Graves docent interpretes (2), ided hoc loeo

{1) Vide Bonfrerii Preloquia in 8. Seripturam , ‘

| nomine eolumbe appellari Nabuchodonasorem ct
| Chald:cos, quod hostilis iste rex celeriter advenisset ,
et quasi volans ut columba, vel quod Chald:wi in vexil-
Lis et labaris suis preferrent columbam , sicut Romani
aquilam; idgue, ut notat Diodoras Siculus, lib. 2,
cap. 2, in gratam memoriam Semiramidis primaz Te-
gine sue, qua, ol poete fabulantur, & eslumbis enu-
trita fuerat, et & morte in eolumbam versa, Porto,
qui plura hic dere scire cupit, adeat Cornelium &
Lap.; comment. in Jevem,

103. Queres XTI : ¢ Quo senst Jerarm. o, 36, de
tBabylone dicatur : Desertom [acimn mave efus, et sic~
cabo venam ejus; cim tanen hae urbs longé fuerit 2
< mari dissita, et non lwic, sed Evphrati adjacue-
it 7 » Resp. : Quamyis Babylon Clialdzzorum metro-

I Polis (1) & mari longé esset dissita, merith Lamen

mare vocabatur , propter ingentem aquarnm vim ibi
existentem. Nom situs bujus urbis crat in solo plu-
Timis seeto rivis (2) prope Eupliratis aquas, qui urbem
interluebat, camque undequique civoumdabat ; unds
Ton uno Lantimn Seriptore loco (3) Babylon mave ap-
pellatur; mare enim voeatur ab Hebrais Omnis aqua-
| Tum eopia; prout Cormelius & Lap. in Jsa, 21,1, ab-

I o .
| servat. Accedit quod, teste Abydeno pervelusto scri-

| plore de rebus dworum , Babyloniorum et Assy-
riorom (4), locus ille, ubi Bubylon adificata fuit, an-
1 ted ob ingentem aquarom vim, quihus contegelatur,
mari quodammodd similis visus fuerit. Cyrus verd
| Bane aquarum vim exhaariens, ac Euphratem alio de-
| torquens, ad Huersm has Jeremiz mings explevil :
 Deserium faciam mare ejus, el siccabo venauz ejits. Ttaque
mare Babylonis exsiceatum est, et post plura secula,
iphrates in paludes desertasque terras dilapsus exa-
tuit, ita utad mare usque non pervenial (). Denique
| sunt, qui citata Jeremim verba in sensu allegorico in-
| lerpretentur, per mare intelligentes  abundantiam
civium et opum, qu tnta €ral, ut instar maris vide-
retur exhauriri non posse (6): Etsané, ex quo Hu-
phrates alio delluere cozctus fuit, Babylonis negolia-

ment. in Jerem. 46, 16, ubi celeberrimus hic inter-
res ait, Nobuchodonosorem hoc loco voeari eolum-
am, quid celeriter advenissel, et quasi volans ut
| columba, vel quod in vexillis suis haberet columbam.
(1) Duplex diversa crat Babylon. Una et celeher..
rima Chaldeorum, de qud hic agimus; altera in
- Egypto non procol & Nilo fluvio Utraque: fuit
td s prout refert Lexicon Lipsiense Universal.
tom. 3, artie. Babylon,
(2) Vide HerodoL. L. 1, eap. 193.
{3) 2, 4; Jerem. 51, 36 et 42.

chius, 1. 9. de Preparal. evang. prope fi-
| nem capitis 4, de Abydeno ait : De Babylane quogue
| Abydenus heee seribit: Omnia, inquit, ilia fora aguis
contectu fuisse dicuntur. Belus awtemn regionem sicesse
| perhibetur, et Bubyloniam condidisse , (U mERia agia-
runt ilbuvione deleta, Nabuchodonosorus restituit.., ot
[urios Armachalem atque Avachanum ab Euphrate ortos
obstrugit : paludem ciian effodit viging passuum altiy-

| dizits, parasangarumgue guudr:lgi'rm v Porlasgue in e

fecit, quas mvoTesesTes appeliabant, quibs aperlis

| Babylonia campos irrigabunt... Hee b Abydeno s

. Ita Eusehius, loc, cit.

mére pla
7,¢.27; Cellar. Geograph. 1. 3, c. 16,

i Com- |

Gap. 21, sect, , canon. 19,
Eﬂ Vide, practer alios interpretes, M
8. § 1V :

§) linius,
503 Vide Menochium aut Ticinum in Jerem. 51, 56,
24
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tio, guze florchat ob paves in sinum Persicum missas,
prorsis intercidit.

104. Queeres X1V = An Prafatio in Threnos seu Lo-
mienlationes Jeremie eanonica su? Antequam respon-
deam, recito hane Procfativneulam in nosted Vulgath
Tiis verbis 3 Et factun est, postqud

dit Jeremias Prophela flens, of plonait lamentatione hic
in Jerusalem , et amaro animo suspirans el ejulans dizit.
Jam de hilc Preefatimeculi controversia est inter ipsos
doctores catholicos, ab Ecelesia nondim decisa, an
ea canonica sit, et divinam guctoritatem habeat, nec-

i
pe? Gretserus (1), Gislerivs, Delrins et Acosta d;jf:
fendunt csse canonieam ; guorum  sententiam Tiri-

nus reputat probabilem. Sed longé communior [."'

lior est sententia S. Bonaventurie, Lyrani,
Cornelii & Lap., Calmeti, aliorumque  plurium negan-
tiuny, dictam Preefatiuneulam esse canouicam, ac as-
serentium, hoc esse duntaxat Gracorum additamen-
um, neque uspiamin authographo textu fui Llur‘tc
e Preefatinnenla neque in hebraico textu, neque in

chaldzzo, neque in syro, neque in probatioribus el

antiquioribus editionibus versionis S, Hieronymi in-
venitur (2},

Neqgtie obstat, quod dicta Prafatiuncula extet in
nostrd Vulgatd, qum cum omnibus suis partibiis & Tri
dentino declarata est canonica. Nam dieo Prafatiun-
culam hane eensendam esse velati titulom vel argu-
wentum Threnorom , non partem eorumdem ; quod

ita verum est, ut hie titulus sen hoc prooemium in non- |
o non inveniator, |

iillis Bibliorum editionibus om
neque obfuerit quominis complures tum ex veterilius,
tum ex recentioribus interpretibus (3), erediderint,
Jamentationes has in obitum Josia: fuisse conseriptas ;
Juod tamen aperté contrarium est lmic Prafatuncu-
Je. Plura de prasenti quastione seu de memorate
Prefationcole auctoritate apud Herman. Galdha-
gen (4) invenies.

i capli- |

vitatem redacius est Tsragl , et Jerusalem deseric est, se- :

108, Queeres XV : An liber Baruch meritd libris cane- |
#iicis 8. Seripture accengeatur? — Resp. alfirmali
contra Grotivm aliosque Protestantes, Hane assertio-
nen nostram jam afibi (3) probavimus , ubi etiam ad
ohjectiones contra canonicam hujus Libri ancloritiicm
respondimus (6). Qui plura de hie questione pole- I
miéo-crilich Seire eupil, eam solide disenssam repe- |f|
viet apud landatwm Hermannom Goldhagen , aot apud [f|
alios scripluristas, vel polemicos,

CAPUT 1L
De Ezechicle,

Ezechiel, grecd Bwal, hebr. Jéchengel, id ‘est,

(1) Tom. 1 Defension. Bellarmini, 1.1, e. 14,
(2) Vide Not. in Threnos nov. edit. 8. Hieronymi.
(3) Vide Calmeti Prafitionem in Threnos Jerem.
(&) Part. 2 introd. in S, Seripturd, niim. 226 et seqq.
(B) Part. 4 Beripire sacre contra incredulos pro-

SCRIPTURA SACRA CONTRA INCREDULOS PROPUGNATA. s

robur sen fortitado Dei (1), ex nobili sacerdotum
irpe, & Chaldeeis Babylonem deportatus und cum Jo-
e Juida, prophetare ceepit in Chaldad anng
quinto deportationis cjusdem,  continuavitque us(que
| ad vigesimum septimumy id est, per 33 annos; qug-
rum priores undeeim concurrerunt cum undegin pog-
e prophetantis in Judwed, Et yer
argumentun. Sicul enin
bus excidium Judicorom of
it, ita idem kil 26

tevioribus Je
| idem est ulri
| Jercmias primis 27
| captivitatem Babylonicam pro

il chiel per prima 24 eapita, cansasque, seilicet peccaty

| eorum recenset eb arauil. Secundd, sieut Jeremiss,
| & cap 46 ad 51, alils gent nempe Fsyplo, A
mon, Moab, Edom, Philisthis excidium mindiur:
ita facit et Ezechiel, & eap. 25 ad 33. Deniqua siejy
| Jercui , & cap. 50 usque ad eap, 54, ot alibi spar-
zim, ila Ezeehiel ultin; o
I liberationem Judigorum ¢ caplivitate, .\[c&simﬁgnum,
I yocationem geutinm, ele. Deus exgo, qui omni tem-
pore Ecclesia el lidelibus providet doclores el pre-
cones, lune temporis Judcis in Babylone dedi
cliielem, Judwis verd in Jerusalem dedit Jeremigm,
Hiud wamen discriminis est inler utrumaue Hune Pro-
phetam , quid que Jeremias claré et aperte Julpis
| Jerosolymie, eadem Judwmis in Babylonrd Ezeehiel
| et per fgurss ot enizmata proponat, quod el fe-
fl cisse videtar, quia noiebal sua innotescere Babyld-
| niis { ne ansam inde sumering irridendi et vexandi Ju-
we0s), sed solis populavibus suis, quibus ipsemet
cxplicabat. De ipso autem dicendi genere, qoo
zechiel utiwor, 8. Hicronymus (2) ita judical : Sermo
disertis , nec admodion yusticas est, sed
elerim Grotius (3) hoo

Cjus nec
ex utrogue nedie femperatis.
de illo encomium pronuntiat : Velurt erdditione & th-
genio , it wt (seposito prophetie dono, quod incom-
parabile est) non imsmerito Homero eum compares ob
pulchras ennojas , comparaliones iffusires, nagnan fé-
vem multarun, presérton arclitecture coghilionen.
Praterca o s Proplictam Liechielom
& duce populi Judaici cecisum, quid eum idmalnlri-m
argueret, docet Martyrologiuin romanum die 10 apa-
lis, item Dorotheus (4), Isidorus (5) et Epphunius 0],
qui et varia ejusdem  miracula enarrant. Circa E?-
nus marlyrit, quod subjil, discrepant anclores. Adi-
chomius (7) vult ewn equis distractum Tuisse; anelor
verd Opexis imperfeeti (8) per saxa paptatum el ex=

| cerebratum. :
| Ex dictis constat falsum esse, quod quidam. yete

| rum apud Clementem Alexand, (%) opinati sunt, Eae-

(1) Vide Ezech, 3, 8, aul versionem literalem no-
minum Hebreorum fn 8. Scripturd occurrentti
wgian in tom. 2 Dictionarii Bibl. Calmet ad finem po

(3) P

(4) Tn‘Bynopsi, eap. 16.

13} De vith et obitu 88, cap. 59,
(6) De Prophetarum vith, eap. 19,
(7) In terra sanetd , p. 246.

{8) n Mawh. Homil. 46,

pug. sech. 4, quast. 4, nuin. 4 el seqy-
(6) Ibidem, num. 2, dices 11 ; num. 5 et seqq.

{4) L. 1 Strom,
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ehiclem ¢ssé ipsiin Pythagoram. Prind, quia Ere- I
chiel florait regnante apud Chalixos Nabuchodono-
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Sie etiant apud S, Joannem in libro Apocalypseos,
cap. 40, v. b el seqq., Jeginus : Bt audivi vocems de

sore ; Pytiagoras verd reguante Gambyse Glio Cy i, || ealoiteriom doquenter mecum et dicontens ; Vade o ae

‘i Clialdcorom monareliam evertit. Secondo, Pytha- |
goras Groveus Tofl, X Samo insuld or inidus, ol vele-

cipe {ifvim aperium de many Angeli. flantis super mare
€t super lerram. Ei abii ad angetun dicens el ut davet

Yes passim docent; Bzechiel vero Judaous. Tertio, Py- ||| miki librum. Et digit i : Accipe librum, et devora

fhagoras, elsi forté ab Ezechicle aliisque Prophitis
aliqua muluates sit, in muliis tamen ae !:ipufs|
dogmatibus ab o dissidet, ut ox ridiculd peren gyt
seu animarnim ex wno corpore i aliud iransmigra-
tione, o8 aliis fabellis ipsius apad Tertullianum (T)et |
Hermiam (2), quivis facité eolligere potest. Vide e |
de e praver alios Calmetom.

106, Qreres 1 1 « Quomods illud Ezeeh. 1, 44: Ani-
©tmakia Wbimt ¢t vevertébantir, i simifitudivem fil-

illum; et faciet amaricari ventrem tusm s sed #nore fuo
erit dulce tanguam mel. Et accepi fibium de manu An-
geli, el devoravi ithum; et eret in ove meo Tanguin s
dulee et cin devordssem eum , amoricates et venler
mens. Hee, viin narrantur in libro visionibus sacris
repleto, nemo sanus reipsh dicet conligisse, sad
8. Joanni per visionem imaginariam fuisse reprasen-
taka. ldem ergo etiam de libro, quem Ezechiel come-

“wgurts corscants, cum illo Bzech. 1, 9 ¢1 17 : Nan |
‘Crevertebantuy, eim incederent, concordet? An hon no-
& v dictn, ae paradoxum , reverti | el tamen non re-
Crerti? s — Resp. : Non est hie realis, sed dunthxat
apparens contradietio, quam Cornefius & Lap. ita sol- |
vit et explicat : fbunt animalia seu Cherabini, id 2
Tect ad locum , ad quem impete Spirltas Dei azelian-
tur, tendebant, et non renertebantir, cion incederent,
hoe est, non regiediehaotile, sed Téctd antrorsim
semper pergebant und eum eurru communi mota s o
modo loquendi. significatir Angelos recth properare |
b qud mittantir, nec desistere, sed perseverare,
donee jussum Dei perficiant , idque eitissimé. Clun
autem venissent ad locum , quo millebantur, reverte-
bantur, in similitudinem  futqueris coruscantis, id est,
converlebant se, el ibant quocumqué Deus jubebat;
aut reverlehantur, ut Torsiis se sisterent Deo, quasi
prompii ad alia ejus jussa cxcipienda , et pari reeli-
tudine et fortitudine exequenda. Deo enim jubente
evolabant et revolabant celerrimé instar fulguris,
107. Quaeres 11 : « An ex illo Inco, Ezech, 5,1, 4

i tue rumi 1o et mied 1

dit, dicendum est. Quid si autem hiee mon ipsi
contigerunt, quid tanquim emets mentis deliria 3
Voltairio exploduntur, et in invidiam vocantur? Aut
nuniquid res etiam valdé paradox:e, etizmsi Epectate
coasucto ordine, et legibus nature feri non possing,
exhiberi tamen per visionem imaginariam possunt?
Porrd, quid visio illa Ezechielis (idem st de me
morati visione 8. Joanois in Apoealypsi) nihil absurdi
aut implicatorii contineat, patet eadem rité intelligenti
€0 exponenti. Sensus nimirim illivs visionis Ercch.
loe. cit. est iste : Comede volumen istud | scilicet peE
‘visionem, ut dixi, quesignificat id quod explicat Deus
. 40 dicens : Omnes sermones teos, quos doguer afl ie,
| assiniein corde uo; . d.: Hee traditio voluminis sym
| bolum est legationis tae (1), et indicad 4ibi infundi spi-
ritum prophelicmn ; comestio verd significal ea qum
| in e legatione 4 Deo andis et vides, in intimaanimz
i i, vt wum af-
fectu , ac woto anime et spirit, ea populo Proloquaris,
sicut cibus et vinum, sanguinem et spivites exei-
tant, ac novos suggerunt,, qui linguam faciont.-diser-
tam. Et aperui os meun , el cibavit me voleniine ilo,
h. ¢., visus sum mibi volumen toc comeflore: videba-

¢ Etdixit ag ne ( Dominus Deus) : Filf hominis. .. co-
© mede volumen istud...; et aperui os mewm, ¢f cibavit me
¢ voluming illo. Kt ad me : Fili hominis, veuter
o tus comedet , et viscera tug compleburtur volumine
€ isto, quod ego do 1ibi. Bt comeds illud , et fuctum est
4 i ore meo sicut mel dulce, D. de Vollaire (3) meritd
« captet occasionem, Propbetas tanquim amentes
« traducendi? » — Resp. ncgativé. Imé potits hic
rursis sive inscitiam sive impudentiam suam prodit
Voltairvius. Alind enim est parrace factum Lanquam |
re ipsh factum, alivd illud fanquam visum referre. |
Ezechieli non est & Deo reipsi porreeta pergamena [f
charta aut volumen aliquod , sed neque ab hoe Pro- |
Phetd comestum ore corporali, sed per visionem ina-
ginariam, qui liec omnia e reprasentabantur. Docet

tur enim mibi quod Deos velumen SHad ‘o5 wmeam

geral faciatque ut illad devorarem ; T est, detmit
me cuncta quie in illo erant seripta, seiliedt ‘winas
et exeidia Judeorom alisromque gentium iz 4 Deo
deereta. Unde textus Chaldous huneversum e, cap. 3,
ita exprimit ; Ef inclinavi animammean , ‘et docuit ma
quod scriptiom eral in voluming dste. Sed Pergnms :
Venter tuus comedet, et viscera tun complebintir volus
mine isto qeuod ego do'tibi, i est, ut'Cliatlsens haber ;
animam e saliskis... s susceperis quod-seripium es*
in volumine fsto, eie.; vel, ut Menochius expouit, s
veuter tuus comederit ( puta, prophetias corde exci-
piendn, eas seduld meditando et velut ¥uminando cf
concoquendo), anima tua saturabitur, et jta comple-

hocipsum initium secundieapitis prophetiz Ezechielis, |
nod ita ineipit : Hee visio sinilitudiis glorie Donini. |
Et vidi ; et cecidi in facicm mewm -6l

(1) L. de Aninsi , cap. 28,
(3} Tn tractawn de gentilium philosophorum irei
sione, Extat tom. 4 Biblioth. §S. Patrum.

(3) Uta de Voliairio velert Cl. Weissenbach i nova

| bitur, ut salis materiz ad prophetandum habiwrus sis
| nibil erit quod amplilis desideres. Bt comeor jres,
| ET FACTUA EST IN ORE NEO SICUT MEL DULCE i,
valdé: suave est mosse divina el arcana Dei eonsilia

(1) Bieut doctores creantur, tradendo ipsis libram
! (inguit Cornelius & Lap. in hune locum), sic in hig

forma Theologioe Bibl. tom. 2, lib. 4, quiest. 36, ‘
P 240,

b Ezechiel creatur Propheta, aceipiendo volus
men prophetiaram i Deo.




ki
ae judicia , inquinnt 8. Hieronymus et Theodoretus. [f|
Dulee item est zelave Dei justitiam , preedicere et mi- ||
nari , quin et videre peccatorum punitionem, qui vin-
dieetur Dei honos. Amaricatus est lamen posted venter,
ut 5. Joannes in Apocalypsi loe. cit. ait, videlicetex
condolentid et compassione, el posted cogitavit iram
Dei, et supplicia maxima, et 101 hominum damnatio-
nem. Sic etiam Ezechiel, citato eap. 5, v. 44, inquit:
Abii amarus in indignatione. spivitds mei, hoc cst,‘
ut Cornelius & Lap. exponit, abii meditabundus ﬂi
tristis, ac cum indignatione qui indignabar sceleribus |
populi- mei, praptor que Deus urbem et templim ‘
volebat - evertere; simul anging quid focerem. Dice- |
bany enim intra me : Si hiwe, quee Deus jubet , privdicen |
populo, eum conlrs me concitabio ; st non, Dei majesta-
tem offendam. Hic ecce pilule woluminds in ore duleis..

in venire dissoluts operatur, et ventrent torquat of lanci-
nat. Ridebunt fortassis ad hanc et similes orthodoxo-
rum interpretum expositiones increduli, casque per |
sibilos et convieia explodent ; neque id mirum ; aninte-
lis enim homo nor percipit ex que sund spiritiis, 1 Cor.
2, 14
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patet ejusmodi visionem non fecisse impossibilem ,
quemadmodim in preevdente quaest. 2 de illd qui-
 dam visione prophetici Ezechielis jam diximus. Vel
in illo situ eorporis propheta reverd tot diebos dgp-
miisse asseritur, ut communior Patram (1) et intor-
pretum (2) tenet? Sed neque tunc aliquid dicitr quod
ficri non potuerit. Quamvyis enim durum sitin eodeny
semper aut longiori tempore latere cubare , interdim
tamen e homines ex virtule paliontiz aul neess.
sitate tolerant, ut in segrotis videmus , qui longo (em-
pore ita incombunt in latus , aut supini jacenl, ut Iz
pides putes, aut truncos insensibiles. Ceterim gom
Sanelio facilé concessera, in dinturno illo Ezechialis
cubitu super latus sinistrom, et posiea supcr lajs
dextrum, aliguid supra humanum intervenisse; nam
qui eo modo jacere jussit, ille vires addidil et eonstan-
tiam, ut cum minori fastidio fieret, quam exper,
illi, quos aut voluntas propria, aut valelndinis ne
o addicit, vel alligat lecto. Vide etiam Comne-
lium & Lap. Comment. in Ezech. 4, v, 7 ; Queritne
secuid

Denigue illud guogque notandum quéd ille Ezechiclig

408. Queeres 1 : (uid sentiendum de Voltairio, qui | per

in tractain de Tolerantia (1) narvationen, Ezech. &, 4,9, i
de situ recubantis Ezechielis Prophete deridicalo fnbet? §
— Resp. : Censendus est, id more suo fecisse ex ir-
religiositale et impia andacid irvidendi sacras litteras

i autem inereduli replicent , et petant, an non reverd |

ridioulum , imd impossibile sit, Jeremiam dorm

590 dies cubitus super latus sinistram, el dein
i per 40 dies super latus suum dexirom, non foeril con-
junctus cum somno continug. Nam ubi Vulgala no-
sira habet , Ezech. &, 4 : Kt tu doniies siper latn

waiin sinistrn, ele., in licbreo est, 220, schekab, idest,
Jjace, decumnbe. Non ergo dormivit propheta 390 dies;
¢ sed vigil decubuit, quasi obsidens, aut poliis spectans

g
i absidi rhis Jerusalem. Sic vulgd dicimur told
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Hoc ad terrorem impiorum COMMEmOrato, respon—
deo et dico assertionem Veltairii de cliato preceplo
divino esse apertam falsitatem camique duplicem, |
Primd enim Scriptura dieit, ¢jus rei indulgentiam
Ezechieli 4 Deo factam , et sterens humanum cam
stercore bovine commutatum esse. Quamvis enim
Deus, loc. cit. v. 9 et 12, ab initio Jusserit - Sume tibi
framentun et hordeum, elc., ot quasi subcinericium co-
medes ilfud; et stercore, quod egreditur de fomine , |
operies illud in oculis eorum ; tamen cim Ezecliel,
v. 14, horrorem suom in sumendo cjusmodi sordido
cibo reponeret, Deus ejus petitioni cessit ad eom
V. 15, dicens : Ecce dedi fmum boum pro stercoribns
Teumanis, ef facies panen twum in co. Secunds S iphura
neque his, neque privis citatis verbis dieit, prophetam |

Jussum comedere stercns humanum , aut hovinum , [ff

sed duntaxat coquers panem sub cinere, ex ejusmodi
exerementis corposito atque swecenso : que duo |
longé diversa sunt. Iind, v. 8,42 e1 13, Dens propliete ! |
expressé mandat, ut panem suum ex [rimenta ef fior- | ‘
deo, ete. (non ait ex stercore), conficiat, et gusi subri-
nericiem, 1. e., sub cinere, ex dietis excrementis com-
posito eoquat : Sume fibi frumentum , et hordeum | e
fabam, el lentem, et miliwom, or viciam, ef miltes ex in
vas wmem, el fucies ihi panes... Et quasi subcinaricium |
hordeaceum comedes illud ; ef siercore, quod egreditur

de homine , operies illud... Et dizit ad me : Kece dedi I i

|| Exech, 4, 12 : Bt quasi subcinericium hordeaceum pa-

nem comedes, .. of stercore, quod eqreditur de homine,
| operies dlud, habent hune sensum : Sub cinere stercoris
humani cogues illumn | prout Menochius aliique inter-
| pretes passim exponunt. Atque eumdem sensum di-

. titis innuit versio gracea 70 Titerpretom, quze loco
Voois opeties, ponit Yocem dpspigees, id est, abscondes
illum, nempe sub dicto cinere, ita ut enmdem non sub
Pprunis lignorum in clibane, sed sub cinere sterco-
ris humani torreas; quamvis, vt SUprd. ORtensum

;gt, Df?us Poslea permiserit, ut propheta in torren-
dis panibus stercore hoving loco stercoris humani ule-

refur.
Vide de hic Biblicd qustione interpretes Ezechie~
Lis, vel etiam CL. Bullet, loc. cit., ot Nonnotte (1)
110, Quares V2 ¢ Quomodd Scriptura, B
« 20, dicens : Filius non portubit iniquitatemn p
€ pater non portabit iniquitatem filii , conel
« cum illoloco Seripture, Dent. 5, 9, ubi Deus e
€ lntor, reddens iniquitatem pairum super filios in tertiam
« el quartam generationgin, dicitue #» Etiam istam appa-
rentem contradictionem, (uties apud interpretes ven-
tilatam et solutam ad illudendum recoxit Voltairing,

| qui Impié docet, citatum locum Seripture apnd Eze-
| chielem recth oppont illis g

guntar Deuts 5, 9,
ubi expresee dicitur Deum iniquitatem parentum vin-
dicare etiam in Iiberis ad usque tertiam quartamgue

firmum boum pro stercoribus humanis , et [acies panem |
fuwm i eo. Yoluit nimirdm Deus hiscesomnibus por-
tendere famem, sordes ef angustiss summanmque rerom |

generationem.
Verlm duplex potissimiim potest dari responsio,
quarum qualibel apparentem hane contradictionem

penuriam, quam passuri essent posten Judwi sub rege f displodit et ostendil, nullam bic esse veram cf vea-
Sef]v 1, obsessia Chaldzeis in Jernsalem. Solent enim [f, lem antilogiam, Nam 4" com Cornelio i Lap. et aliis
qui obsidentur, aut pauperes admodiun sunt , subei- [} meritd di ur, apud Ezechielem loc. cit. sermonem

super latus suum sinistrum 590 diebus continuis pro | 0
totidem aunis iniquitatis Isracl , et posted aliis 40 die- ¢ noete dormire, id esl, deeumbere in leeto, efims

bus super laws sunm desterum pro totidem annis | walti multas horas proprié non dormiant, sed vigi-

iniquitatis Juda , quemadmoddm Deus huic prophete
mandasse log. cit, dicitur? — Resp. : Neque vidicu-
lum , neque impossibile hoc fuit. Non ridiculum, |||1ial
molesto hoc sitn propheta Deus indicavit poenam
iniquitatibus Israelitarum et Judeoram debitam (2). |
Quis autem neget, Deum per servos suos prophetas |
posse prophetare sive verbis, sive factis, ex. gr., corto
gestu aut situ corporis ? Et reverd non rard prophete |
etiam factis ipsis propletarunt (3), idque sine deridi- |
culo. Sed neque impossibile fuit Jeremiam tot dichus
in memoralo situ corporis dormire. Nam vel hoc |
reapsé non contigit, sed lantiim per visionem prophe-
ticam Jeremias sibi visus est tot diehus in situ corporis
supra dicto dormire , uti guidam, inter quos est etiam |
Hector Pintus (4), et quorum opinioni ipse 5. Hie-
ronymus () preelusit, contendunt, Ei tune per se |

{4) Tta. denud de Voliairio refert Cl. Weissenbach, |
. quasl. 57, p. 242,
Vide Cornelium & Lap. aut Menochium , Com- |
. in Ezech. 4, 4 et 5.

(5) Vide supra, scct. f,numi. !

(4) Comment. in Ezech. &, 4, ubi ita ait : Wic autem
somnus non [uil realis per (ot integros dies ; qui enine
fieri poterat ut Ezechiel super wnum latus frecentos
et nonaginte dies continud dormirel? et somno solutus
stper aliud latus quadraginta? Sed fuit hoe factum i
visione quidam inlelleciuali et prophetict ; videbatur

! lent, vel morbi, vel curaram , vel curalionis causk,
I pracierch ex eo eliam patet, Deum prophete loc. ¢t
non pracepisse continuum per (ot dies sumnim, quia
codem cap. 4, 9, 13, ac dein v. 13, Deus Ezcchiclen
jussit, ut cibo et potu valdé vili et modieo illis diebus
utatur. Vide Corucliom 2 Lap. Comment. i Ezeth,

A00. Queres 1V : Num credibile sit quod Deas,
Ezech. &, 12 et 15, Ezechieli propheta pravceperit, il &
stercore humano aul boving panem eonficial éf comed,
— Antequim respondeam , oheerve quod Voltairis,
qui toties S. Scripturam inprodentissime risui ef €0l

I}l temptui exponit, etiam hoe loco rotundé asseril,

:zechielem prophetam panem suum linivisse stereoke
bumano , quod tamen falsum. Inde justo Dei judicio
ctumn ul infelix lic auctor brevi ante ohitum suuit,
titer terribiles agitationes corporis et Tabidos gjulatis,

i1 propria sua stercora voraverit (3).

| megat chielem reverd dormivisse Lot dies super
| unum latus , addens hane rationem : Hoe el ¢
natura non patitur, ut quisquam hominum per 350 dies
1 uno semper latere dormiat. )
{1) S. Ghrysostomus, 1. 5 de Dei Proyide

" 8. Basilius in illud Isa. 8 : Sume tibi fibrum grondén-
| Item Thodoretus in cap. 1 Osez. 9
(2) Cornel. a Lap., Tirinus, Sanctios, Calmet, elc-
Fes hxe in Diario, cui tilulus = Diarinm pre

cis Religionis et rei litterarie , edil, August. it
Bartliand, part. 4, @

enim illi se tot dies dormire.

(3) Comment. in Osee 1, 8, ubi hic 5. Pater pariter 1

364, in Notd (/) cum omnibus civeimstd
e parrHnr. .

nericio pane uti, coctoque non sub prunis lignorum ,

esse de filiis piis, quiimpiorum parentum peccata de-

sad sub stercore boum, aliorumaque animalinm ; quod |

testantur; in Desteronomio vera, foc. cit., Scripturam

hodiéquf: in nonnullis locis ex lignorum penuria fieri |f Joqui de impiorum patrum impiis filiis, qui peceata
mnsuewE. ¢ | parentiim imitantar : in bis enim peceata parentim

Certé in regionibus Orientis, ubi rara sunt ligna, [§ punit Deus, quia filius punitr ob peccatum patris,
quemadmodiimin Arabii Petros, inMesop ia,ele non g est p patris, sed quatenis
erat hoe maximé wsitatum, sub cjusmodi einere, ex f| illud imitatos est, et sibi propriam effecit, 2° .
stercoribus boum, camelorum, aliorumque peeorum (f| Nonnotte et alii dicunt citata verba Denteronomii
Conquere panes , ac maximé hordeaceos. Imd Cl. Bul- |fl esse intelligenda de delictis universalibus tofius po-
Iet (1) ex variis itinerariis, vel aliis relationibus D, [f Puli, e. gr., si totus populus in idololatriam Iabi-
d'Arvieux, D. de Tournefort, Villulpandi, cic., perhi- ({ 1ur. Tunc enim universalis pena saltem in tempora-
bet, hwic morem utendi stercore bovirio eombusio § 1ibos transit etiam in filios , prout Judsoi smpiis ex-
loco prunarum ligni durare hodiéque apud varias na- [f| peeti sunt, dim ob scelus progenitorum suorum ctiam
tiones. Similiter Scheuchzerus (2) bie de re ita logui- | innocentes, ut Tobias, Daniel, Baruch, elc., in capti-
ur: Gentes offsndimus, quie ex defectu ligni vel cospi- | Vilatem abduett fuerunt. Verba autem Ezech. 18, 90,
dwm bitwminosorum wtuntur fimo vaceino. . Bf qui, que- [f| #sse directa ad quamlibet personam privatam, et in-
50, redigerentur Ralyee, si turfo deficeret ? miseriovem i ||| telligenda de delictis cujusque singularibus, ita ut
traherent vitam prez Egyptits, qui in ipsd metropoli Gair ||| Sensus sit : Putris crimen non fuet fillus, nee filii cri-
cespitibus ez fimo eguing o asining i tenentur ; |[ff Men pater. Elucescit hic sensus ex toto contexin lo-
pree. Melitensibus, qui cardui speciem in minntias j e cilalo, qui ita sonat : Anima, que peceaverit , ipsy
comcisum cum stercore vaccing commitam in cespites ||| Morietur; fili: non portabit iniquitatem patris, et pa-
redigunt.... hodiedion Arabes placentas coquunt igne fimi | ter non poriabit iniquitatem filfi; justitia justi slper eum
vaccini. Tta Scheuchzerus. Igitur illa Seripture verba | €rit, et impictas impii erit super eum. Si qutem impius
| egeril peenitentign ab omnibus peceatis suis. ... vitd viver

(1) Réponses critiques, tom. 1, num. 40, de Pre
Pt Downini ad Eleﬂir][il‘!h‘lll. : ; o (1) In Lesico philosoph. tom. 4, art, Kzechiel., pag.

(2) Physica: sacr. tom, 4, pag. 1192 et 1195, 473,
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of nom mariefur. Vide Calmetum aut alios interpretes
in hune locum.

411, Queeres VI ; An his verbis Exech: 20, v. 25:

« Ergo et ego dedi eis preecepianon bona, e1e., sanclitas
« legis Mosaiewm in dubium vocetur; prout Tindalius,
« et qui isth in e husic exserisit, Voltairins, ad
« hune locum animadvertmi? » Resp. : Tindalins et
Voltairivs, sicut increduli solont, vel nodum guarunt
in seirpe, vel erassam snmam i stodio seripluristico
ignorantiam produnt. Solidam enim hujus dubii solu- |
tionem veperire est apnd obvies interpretes. Dicimus
itaque eum 8. Hieronymo (1), Paraphrasi chld. (2), |
Maldonato et a hoe loce verbum, dedi, idem esse
atqiie perniisi, it ut sensus sit - Permisi els dariscu
impani preecepta gentilium non bona de vin et ceres
yhoniis colendi idola , quale preeeptum erat illod, de
quo stalim versa sequenti (3] savma fit, nempe de pri-
mogenitis idelo: Moloeh immalatis; idem dedi, id est, |
]y-rlr'nisi ens facere quidquid vellent ; noluerant obtem- |
pernro preeceptis meis; qua illis vitam conf
tuigsent ; ‘ergn verd in eorum infidelitatis pacnam ens
suis errovibius et perniviosis cupiditatibus relingquo
maneipeit sese illi, quam elegerunt, religiond et fru-
ios snopum fogitiorum: percipiant. Porrd hune sen-
sum, non soliin versus immedialé sequens, ut jam
obseryas, indicat, sed eliam immediatd precedens.
Postquim enim Dominus, v. 24 przecdente, Jud
seelus idololatiz exprobrisser, inferty, 23, verbaill
Ergo et ego dedi els praecepla non bona; fermé sicut |
Rom. 1, 24, dicitar = Propter quod tradidit illes (ethni-
cos) Peus in desideria eorum, in immunditian, ete., id
esl.‘ permisit cos ambulare secundim viam cupidita-
i soarum.

Negatur itaque suppositum, quid Ezech. 20, 25, per
prizcepta non bona intelligantur privcepta divina legis
Mo o intelliguntur leges, ritus el exremonia
qﬂnand'{' i eulto idolorum, 4 gentibus excogitata, i
aqwis Deus dicitur Hebraeis dedisse, quia permisit urﬂm |
idololatriom labi; et s¢ illarorm observationi cubjicora. |

112, Queores VI s Quamodd prophete Esechiel, eup. |
55, stub-prrabold duarum meretricuin describens fornica-
tianam, id est, idalokutrians i Samarie quam Jerise- |
tem, d eriminatione Voltairii vindicaniys sit. — Resp.
Tniqué impedens et incredulus bic seriptar Exeehieli |
ohjicit obsecena dicta el imagines lubricas de gemind

{1} Yerba hujus S. Patris Comment. in hung locum
sunt : Dedit gis (Judweis) dispersis ingentibus precepta |
non bota * hoe est, diiisit eos cogitationibus et desiderdi
suis, ul ]n’lﬂﬂ?‘&!il AU WO coRveninn. |

araphrasis chaldaica citatum versum 25 c. 20 I

P
Ezcu} his verbis exponit : Ego quog
cati sunt in verbunineum, .. projeet eos, et i
A cmrmp!sffnriw corun insipientis, &
:h, 20 LE] 8Efu @
preEcepa non bons i
V. 26, statim addit: Bt polt
i aﬂmmlx onuie quod aper
pollui eos permisi saes
« 1renl prin
Yide Tirinum, aliosve molnw51|;u1u—em

| perfidia povuli Juds
| quasi desponderat sibi, poterat aptins ol oenlos pom,
I qu am - morilins

illA meretrice cit. loc. expressas; imd (ot CL. viri Non-
nolle ek Weissenbach observant) potids ipse Voliais
rius eriminis, quod Prophets ohjicit, se reum feeit,
dum memoratum locum Ezechielis exagzerando, ad<
dendo, demendo stndiosé videtur lectornm aninios nis
mis vivacibus et periculosis imaginibus ad libidinem
provecare. B confraria Ezechiel ex fine hono, et gravi-
Dbus justisque de cavsis parabold et inaginibus, ob quas
2 Yoltirio acerhé earpitur, usus st

Nam notandum 1°quéd peceata libidinis gravissima
Tabebantur apud Hebraoos, ciim lex Mosaica in omnia
feré ejus genera capitali supplicio animadverterat,
27 Quiud enls idolorum foerit semper eom libidine et
scortationibus publicis conjunctus; vel, rectibs lo-
quendn, erat pars rituum et emremeniarom ethnice
superstitionis sen coluls falsoram deorum 3 quemad-
madim Lueianus, Steabe, multique alii ethnici seripto-
ves, teste Cl. Nonnotte, referunt, Unde propheta Eze-
chiel ad demonstrandam abominationem ideloigirie
et conjuictorum scelerum, quibus Samaria et Jerusa-
lem pollatie sunt , simulque grayilaterm promerits
peenie indicandim et horrarem horum scelerum exej-
tandum, usus ¢st parabold duarum meretricwmin alys-
sum loxurie miserrimé prolapsarum, 3° Sed neque
i, quem Dens singulari [mdere

omnibus sese pro

© Aceedit, quind antiquis illis Ezechielis ot aliorm
vetorum Praphetarnm temporibus multa dicta et imas
gines, quas hodié caste gures horrent, nequagiam
aded inheneste et pericnlosa yise fuering, proutnung
sunt, ubi mox pluribus declarabo,

Gaeterim in praxi eirea lectionemy memorati ¢, 25
Ezech. shstinend temerarii curiositata, et ohser-
vandum id quod jamakibi () de leciione Cantici cans
Licoram monuimis.

113, Scholion : Qma hic diximuos de cit. eap, Eaés
| hielis, serviunt et aliis Scriptura locis defendendis.
( lsuu non vard in 8. Seripturd wodi loguendi ank rés
| mestas desevibendi occarrunt, qui hodié minds pudici
| aut, inhonesti videntur, Hostes autem religionis simu-
Lant se offendi ejusmodi loguendi Bibertate, (i sagri
seriplores res exprimunt, quas non hodig non
velamine honestissimorum verborum proponere aude:
mus. An, inguiunt, Deus qui etiam solas eogitationes
inhonesias prohibet , scriptaribus hagiographis yerba
anl res seribendas tam aptas ad excitanda impudica
phantasmata inspirare potuit? Ut hune scrupulam im-

is, hyporitis eximamus, dicimus cum Gl Bullet;yerha

el locutionesin §. Seriptura occurrentes, qua ho-

minilns nostrorum temporum ab honesipte alicie 4P

1, fales non erant éo tempore (juo a Pn‘.lpht‘li‘-’- ad

| Judzos profatze sunt; id quod sequenti arguniEnto 0=

| tendo. Viri, qui haee dicta pr nfuve!mnt, asseverabant
| 56 loqui ex inspiratione div s

tlasua divigebant, eredebantiltos reveradiv unlﬁ-r‘SSB

| ins piratos, Jam verosi verba protulissent, qua: audien

in hune versum.

iﬁ (1) ‘;[‘Tiplﬂl‘lb‘ mnlr'\mcru:lulns Propug. ]'l 5, set.

4, ouzest, 3, num, 53,
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fibas meritd fuissent & seandalo, & suis auditoribus ne-
quaquim in numero hominem & Deo missorum ¢ ex |
divind inspiratione lpquentinm fuissent habiti, Itaque
concludendum quod scriptores saerl, dim ejusmadi
werbis et locutionilius usi sunt, nildixerint apt seripse-
yint, qued sine seandalo dici scribive non potnerit.
Caterim €l Bullel, loc. cit., recté observat, quad
eliam in nostris lingnis sepd vocabuly aut modos lo-
quendi habeamus, quae nen semper el ubigue, aut in
omninm personarum ore honesta sunt, vel vicissimin-
honcsta; sed quad honestas aut inhonestas verhorum
ol locutionum pro- variel temporany, - locorum et
personarum vaviet; fermé sicul voees quantiimeis lu-
briex ¢t respeetu aliorum periealose, in ore fangn |
medici easte sunt, quia cjus cor non alficiunt.

CAPUT IV,
De Danicle.

Daniel (N2, id est, Judiciuni Bei, ex 27 Dan, et |
Bl Deus, vel, Deus juder wens), ex seimine vesum Juda
natus, adhue adoleseens 20 annormm eaptivis & Na-
buckodonosore, ductus est Babylonemund enmrese et
eagaato suo Joakim, anno tertio vegni cjusidem ; ub
quarto post anno Susannam & maorte liberavit, et Pra-
phetam agere ceepil. Is fuil et sanetissimus (ut coll
gitur ex Ezech. 14, 14) simul ¢l sapientissimus, ut ox
Eiech. 28, 5, infertur, ubi regi Tyrio, qui se sapien-
tissimum reputabat, per savcasmum objicitur : Ecee
sapientior es tw Daniele. Porvd seopus Danielis in pro-
phietia sud est, regnum Christi deseribere, quod inci-
pit facere ¢. 7, et prosequitur-c. 9, 10, 12. Nam hi- |
stori reguny Babylonis, Medorum et Persarum, quae |
Priniis sex. capilibus preponuntur, et reliqua, que |
<ap. 3, 8 et 1, de guatuor moparchiarum vielssit
dinibus uarrantur, ¢d pertinent , ut intelligamus om
Tia alit vegna et imperia aliquando peritura, solum |
Ghristi regnum @ternum futurum. }

Seriptus est hic liber ab ipsomet Daniele, et qui-

ab initio usque ad capitis 2 versum 4; |
An medioautem hujus versis, nimirim postilla verba:
Responderuntque Chulduwi regi syriacé (1), incipit Dapiel
haldaicé, ¢l hic lingud pergit usque ad finem eapitis
seplimi. Leliqua quinque capita sunt hebrs
alque hucusque: textum hebraicum libei Danielis ha- |
bemus. Gavtera que sequuntie usque ad finem libi,
iest, nitima duo eapita de Theodotionis grach
tione translata sunt (2). Porrd, si de versione gr

(1) Syriacé, il est,
‘Terna lingua
distinetioien

icé, fup ipsor
, quacque olin dicta est’s
"ll:l: hithraze. Eval Wimen e Iluﬂui
il lill.“'l us, Aol Ia
di
Dicit autem Dmu'\ 208 [m 1tné
ne qms miraretar, si eorum ¥ e
4k aly eis prolata sunt, quod 5t dixiy ab hucf
Veran, ef deinceps ysque ad injlym capitis octayi. /|
{2} Equidem etiam hee dug ultima eapita haud do-
bié olim lingua ebicd vel chaldl legeban-
lur, quin  Thzodotion
idiamg anstulit, et quia anfiquissimi]

horum ultimornm duerum capitum, nimirim capitis
| 43 et 14, sermo sil, observandum, quid eam (siout
el exleram versionem graecam hujus libri) non ha-
! beamus & 70 Interpretibus, sed & Theodotione, qui
| aliquot seculis post septuaginta Senes vivebat.

| Pro covonide hujus Peefationis observe, quid Ee-
| clesia in martyrologio suo 21 julii memoriam Danielis
| lanquim sancti celebreg; quodque huie Prophein
| laurea martyeii tam parim deneganda sit, quam soeiis
ejus Andvise, Azarie et Misaeli : nam quan lortiter illi
in fornacem Babylonicam, tam generosé Daniel ob
eximiam pietatem et zelum honotis Dei, se mitti per-
| misilin locwm leonum; et miraculo inde illisus eva-
serit Virginitatem autem illibatam ad mortem usque
conserviisse L Banielem, quam dietos tres pueros,
omies Patres consentiunt ; et ed de causi hos ab igne
Babylonice, illum i dentibus leonum intactos mansisse,
aftrniat Damascenus, lib, & de Fide, cap. 23,

LA, Quevres | 2 Comodd confutends assertio Par-
| phyrii, Spinose, aliorumgue incredulorum
| tian, prophetinm Danielis de FIIIRITUM’ monarchiis sibi
| succedentibug, Dan. cap. 2, primivn confictam esse
lempore intermedio, quod ab Antiocho usque od Jesum
| Chistum effluxit? Antequinn hane inoredulorum as-
sertionem, nullo prorsis solide fundaments nizam,
refutem, obseryo, quid modd dieta Danielis prophetia

incredulis (1) nimis clara et a visn sit, aded
| quidem ut post Porpliyrinm et Spinosam, ut CL Ber -
| gier testatur, asserere non dubitaverint, hanc prophe-
| tim post res, quas preedicere videtor, jam gestas, et
illis primim temporibies, que ab Anticeho usque ad
Jesum Christum éMluxére, conficlam fuisse. Inid an-
clor Examinis momentosi (2) censet, tam librum Da-
niclis, quim libros Salomonis, Davidis, ahusque
Alexandrice composilos esse.

Verlim resp. et dico : Temeritas, qui recensiti in-
erveduli has suss suspiciones €t vanissimas conjecluris
effutlunt, plané demonsiral eos in arte critich perpa-
ritm profecisse. Nam 4° si liber Danielis primim post
tempora Antioehi compositus fuisset, tone, sient alie
Paraphases Judaicoe, ita pariter liber Daniclis idio-
|- mate enaldaico exaratus esset, clim & contravio maxj-

4 |f mam partem hebraice scriptus sit. Tempore autem

Auntiochi et postea lingua hebrza non amplibs erat
| lingua vulgaris Judicorum, nee hebraicé wine anplis
| lihros scribere sciebant, aut certé non solebant. 2° De
Daniclein vaticiniis Ezechielis, qui post illom eaptivus
Babylonem abduetus est, scrmo ingeritur, ac de ejus-

Judxornm, aut injurii temporum, vel perfidia alionjus
impostoris fclum esl, ul hodie textum hebreom aut
Chaldaicum dictorum 2 ca At non amplins ad ma-
num habeamus, Similiter etiam hymnus trium pue-
ToTUm, €L eaqui cap. & in hebreis yoluminibus non
mpcr|11=1tllr censenda sunt olim in_ hebrao vel ehal-
daico texin extitisse, seid Mna lemporum, ant ca-
| si, etc., in hebreo vel chaldaice idinmate deperdiia
essg,

(1) Opinipns desanciens sor les Juifs, p. 147; Bsprit
du“Jgd isme, pag. 149; Examen des Prupngm:s
P

listoriam Susannee, item Belis et draconi (guse in illis |
Ulins eapitibus reﬂ.euhmalur) aitant; yeriun inearid

(2) Examen importagt, . 10, p. 54,




